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KEY TO SYMBOLS

Symbols

WARNING! The machine can be a
dangerous tool if used incorrectly or
carelessly, which can cause serious or
fatal injury to the operator or others.

Please read the operator’s manual
carefully and make sure you
understand the instructions before
using the machine.

Always wear:
* Hearing protection
* Approved eye protection

A breathing mask should be used when
there is a risk of dust.

This product is in accordance with
applicable EC directives.

q3

e@g\((

Gloves should be worn when
necessary.

The blower can forcibly throw
objects that can bounce back.
This can result in serious eye
injuries if the recommended

safety equipment is not used.

The blower operator
must ensure that no :on ®
people or animals come | __—
15,
closer than 15 metres. M50fg) -V

When several operators
are working at the same site a safety distance of at least
15 metres must be in effect.

Keep all parts of your body away from
hot surfaces.

Air purge @

Noise emission to the environment
according to the European @ L
Community’s Directive. The machine’s

emission is specified in the Technical

data chapter and on the label. 4B

2 — English

Other symbols/decals on the machine refer to special
certification requirements for certain markets.
Switch off the engine by moving the stop
switch to the STOP position before
carrying out any checks or maintenance.

Always wear protective gloves.

Regular cleaning is required.

Visual check.

Protective goggles or a visor must be
worn. 9099

Refuelling.

Choke lever in “open position”.

Choke lever in "closed position”.




6%8 H1158747-38,570BTS, 580BTS_1.fm Page 3 Wednesday, January 25,2017 11:09 AM

CONTENTS

Contents
KEY TO SYMBOLS
SYMDOIS ..o 2
CONTENTS
CONENES ... 3
Note the following before starting: ........................ 3
INTRODUCTION
Dear CUSIOMEN, ...cc.eeveeeeieceeeee e 4
WHAT IS WHAT?
What is what on the blower? .............ccccocviine 5
GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
GeNeral ......cocuciiiiiiii e 6
SAFETY INSTRUCTIONS
Personal protective equipment ............ccccoceeennnee 8
Machine’s safety equipment ...........cccocviiiiinnnnn. 8

Checking, maintaining and servicing the
machine’s safety equipment

General working instructions
ASSEMBLY

Assembling the blow pipe and control handle ...... 13
FUEL HANDLING

FUBL e 14
FUueling ..o, 15
STARTING AND STOPPING

Starting and stopping ........ccocceviniininiis 16
MAINTENANCE

GENEIAl .. 17
Carburettor .........cccooeieencineeeeeeeeeee e 17
MUFFIEE o 17
C00liNG SYStEM ..t 17
Air intake SCreen .........ccccvveiiciiiiiiecciiecceee 18
SPArK PIUG oo 18
AN FIET o 18
Maintenance schedule ..........ccccoovneiiiinieiinene 19
TECHNICAL DATA

Technical data ........ccccoooeiiiiii e 20
EC Declaration of Conformity .........ccccccoeeeveunnee 21
LIMITED WARRANTY

Limited warranty ... 24

Note the following before
starting:

Please read the operator's manual carefully.

impairment. So always use approved
hearing protection.

WARNING! Long-term exposure to noise
can result in permanent hearing

WARNING! Under no circumstances may
the design of the machine be modified
without the permission of the

manufacturer. Always use original
accessories. Non-authorized
modifications and/or accessories can
result in serious personal injury or the
death of the operator or others.

WARNING! A blower is a dangerous tool
if used carelessly or incorrectly and can
cause serious, even fatal injuries. It is
extremely important that you read and
understand the contents of this

Operator’s manual.

Husqvarna AB has a policy of continuous product
development and therefore reserves the right to modify
the design and appearance of products without prior
notice.

The machine is only designed for blowing lawns,
pathways, asphalt roads and the like.

English — 3
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INTRODUCTION

Dear Customer,

Congratulations on your choice to buy a Husqvarna product! Husqvarna is based on a tradition that dates back to 1689,
when the Swedish King Karl XI ordered the construction of a factory on the banks of the Husqvarna River, for production
of muskets. The location was logical, since water power was harnessed from the Huskvarna River to create the water-
powered plant. During the more than 300 years in existence, the Husqvarna factory has produced a lot of different
products, from wood stoves to modern kitchen appliances, sewing machines, bicycles, motorcycles etc. In 1956, the first
motor driven lawn mowers appeared, followed by chain saws in 1959, and it is within this area Husqvarna is working
today.

Today Husqvarna is one of the leading manufacturers in the world of forest and garden products, with quality as our
highest priority. The business concept is to develop, manufacture and market motor-driven products for forestry and
gardening, as well as for the building and construction industry. Husqvarna’s aim is also to be at the front edge for
ergonomics, usability, security and environmental protection. That is the reason why we have developed many different
features to add to our products within these areas.

We are convinced that you will appreciate with great satisfaction the quality and performance of our product for a very
long time to come. The purchase of one of our products gives you access to professional help with repairs and service
whenever this may be necessary. If the retailer who sells your machine is not one of our authorized dealers, ask for the
address of your nearest service workshop.

It is our wish that you will be satisfied with your product and that it will be your companion for a long time. Think of this
operator’s manual as a valuable document. By following its content (usage, service, maintenance, etc), the life span and
the second-hand value of the machine can be extended. If you sell this machine, make sure that the operator’s manual
is passed on to the buyer.

Thank you for using a Husqvarna product.

Husqgvarna AB has a policy of continuous product development and therefore reserves the right to modify the design and
appearance of products without prior notice.

4 — English
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WHAT IS WHAT?
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What is what on the blower?

1 Frame 15 Stop switch with throttle position setting
2 Harness 16 Throttle trigger

3 Engine cover 17 Handlebar (Accessory)
4 Fan shell 18 Elbow

5 Airintake screen 19 Clamp

6 Fan 20 Flexible hose

7 Air cleaner 21 Control pipe

8 Starter handle 22 Clamp

9 Fuel tank 23 Intermediate pipe

10 Pad 24 Blower nozzle

11 Spark plug 25 Flat nozzle (Accessory)
12 Vibration damping system 26 Operator’s manual

13 Choke control 27 Combination spanner

14 Control handle/Operating handle

English — 5
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

General

IMPORTANT!

The machine is only designed for blowing lawns,
pathways, asphalt roads and the like.

Carry out an overall inspection of the machine before
use. See the maintenance schedule.

Never use the machine if you are tired, if you have drunk
alcohol, or if you are taking medication that could affect
your vision, your judgement or your co-ordination.

Wear personal protective equipment. See instructions
under the "Personal protective equipment” heading.

Never use a machine that has been modified in any way
from its original specification.

Never use a machine that is faulty. Carry out the safety
checks, maintenance and service instructions
described in this manual. Some maintenance and
service measures must be carried out by trained and
qualified specialists. See instructions under the
Maintenance heading.

All covers and guards must be fitted before starting.
Ensure that the spark plug cap and ignition lead are
undamaged to avoid the risk of electric shock.

The blower operator must ensure that no people or
animals come closer than 15 metres. When several
operators are working at the same site a safety distance
of at least 15 metres must be in effect.

Never allow children to use the machine.

Never allow anyone else to use the machine without first
ensuring that they have read and understood the
contents of the operator’s manual.

Always check for any objects that may block the air
intake screen before beginning work.

Never remove the air intake screen.

In case of emergency, release yourself from the
machine by opening the waist and chest belt and let the
machine fall backwards.

Always contact local authorities and make sure you are
following applicable directives.

Keep all parts of your body away from hot surfaces.

Never touch the spark plug or ignition cable while the
engine is running.

WARNING! This machine produces an
electromagnetic field during operation.
This field may under some
circumstances interfere with active or
passive medical implants. To reduce the
risk of serious or fatal injury, we
recommend persons with medical
implants to consult their physician and
the medical implant manufacturer before
operating this machine.

A

6 — English

Starting

» Never start the machine indoors. Exhaust fumes can
be dangerous if inhaled.

« Observe the surroundings and ensure that no people
or animals can come into contact with the blower.

« Place the machine on the ground, press the machine
body against the ground with your left hand (NOTE!
Not your foot). Now grasp the starter handle with your
right hand and then pull quickly and firmly.

« Always use a fuel container with an anti-spill valve.

« Never refuel the machine while the engine is running.
Always stop the engine and let it cool for a few minutes
before refuelling.

« Make sure there is plenty of ventilation when refuelling
or mixing fuel (petrol and 2-stroke oil).

« Avoid all skin contact with fuel. Fuel is a skin irritant
and may even cause skin changes.

* Move the machine at least 3 m from the refuelling
point before starting it.

* Never start the machine:

- If you have spilled fuel on it. Wipe off the spillage and
allow remaining fuel to evaporate.

- If you have spilled fuel on yourself or your clothes,
change your clothes. Wash any part of your body that has
come in contact with fuel. Use soap and water.

- If the machine is leaking fuel. Check regularly for leaks
from the fuel cap and fuel lines.
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Transport and storage

« Store and transport the machine and fuel so that there
is no risk of any leakage or fumes coming into contact
with sparks or open flames, for example, from
electrical machinery, electric motors, electrical relays/
switches or boilers.

*  When storing and transporting fuel always use
approved containers intended for this purpose.

« When storing the machine for long periods the fuel
tank must be emptied. Contact your local petrol
station to find out where to dispose of excess fuel.
Empty the fuel tank and press the primer until all fuel
has been emptied. Remove the spark plug and drop a
spoon of 2-stroke oil in the cylinder. Turn over the
engine a few times and then put the spark plug back
in place.

« Ensure the machine is cleaned and that a complete
service is carried out before long-term storage.
« Secure the machine during transport.

« Store the machine in a dry, cool, well-aired and dust-
free location. Store the machine out of reach of
children.

WARNING! Take care when handling fuel.
Bear in mind the risk of fire, explosion
and inhaling fumes.

IA

Adjusting the harness

WARNING! The harness must always be
worn when working with the machine.
Failure to do so means you will be unable
to manoeuvre safely and this can result
in injury to yourself or others.

A

Make sure that the waist belt and chest
belt are buttoned and correctly adjusted.

There is a risk that an unclosed belt can
get stuck or sucked into the fan of the
machine.

A correctly adjusted harness and machine significantly
facilitates the work. Adjust the harness to give the best
working position.

Tighten the side straps so that the pressure is evenly
distributed across the shoulders.

Place the hip strap over the hip and not too far down on
the stomach. Tighten the hip strap so that you feel the
weight of the blower resting on your hip. Tighten and
adjust the breast belt for the best working position.

English —7
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SAFETY INSTRUCTIONS

Personal protective equipment +  Always wear heavy, long pants, boots, gloves, and a
long-sleeve shirt. To reduce the risk of injury
C associated with objects being drawn into rotating
V\Q:o'\lr:gl(;.rzct):ctn)u:;us? ?\'Iioepr:?viinever parts, do not wear loose clothing, scarves, jewelry,
gou e "’:e macl|1‘i,ne ?’l:;rpsonal ;\:otective etc. Secure hair so it is above shoulder level.
equipment cannot eliminate the risk of * Abreathing mask should be used when there is a risk
injury but it will reduce the degree of of dust.

injury if an accident does happen. Ask
your dealer for help in choosing the right
equipment. Please read the operator’s
manual carefully and make sure you
understand the instructions before using

the machine.

WARNING! Listen out for warning signals

or shouts when you are wearing hearing « Always have a first aid kit nearby.
protection. Always remove your hearing
protection as soon as the engine stops. .Iﬁ.

SSNNC S

» Gloves should be worn when necessary.

g @ Machine’s safety equipment
This section describes the machine’s safety equipment,

+ Wear hearing protection that provides adequate noise its purpose, and how checks and maintenance should be

reduction. carried out to ensure that it operates correctly. See the
"What is what?” section to locate where this equipment is
positioned on your machine.

inspection, maintenance and service
routines listed in this section.

WARNING! Never use a machine that has
faulty safety equipment! Carry out the

+ Always wear approved eye protection. If you use a .
visor then you must also wear approved protective Stop switch
goggles. Approved protective goggles must comply . . .
with the ANSI Z87.1 standard in the USA or EN 166in | US€ the stop switch to switch off the engine.

EU countries. Blows from branches or objects that are
Co7

thrown can damage the eyes.
\/

Remove the ignition cable and the spark plug to carry out
inspection and maintenance.

8 — English
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SAFETY INSTRUCTIONS

Vibration damping system

Your machine is equipped with a vibration damping
system that is designed to minimize vibration and make
operation easier.

=

= —a

|V =

—

C WARNING!

Bear in mind that: Engine exhaust fumes
contain carbon monoxide, which can
cause carbon monoxide poisoning. For
this reason you should not start or run
the machine indoors, or anywhere that is
poorly ventilated.

The exhaust fumes from the engine are
hot and may contain sparks which can
start a fire. Never start the machine
indoors or near combustible material!

WARNING! Overexposure to vibration
can lead to circulatory damage or nerve
damage in people who have impaired
circulation. Contact your doctor if you
experience symptoms of overexposure
to vibration. Such symptoms include
numbness, loss of feeling, tingling,
pricking, pain, loss of strength, changes
in skin colour or condition. These
symptoms normally appear in the
fingers, hands or wrists. The risk
increases at low temperatures.

WARNING! The inside of the muffler
contain chemicals that may be
carcinogenic. Avoid contact with these
elements in the event of a damaged
muffler.

A

Checking, maintaining and
servicing the machine’s safety
equipment

Muffler

The muffler is designed to keep noise levels to a minimum
and to direct exhaust fumes away from the user.

In countries that have a warm and dry climate there is a
significant risk of fire. Consequently, we have equipped
the muffler with a spark arrestor mesh mounted inside the
muffler.

For mufflers it is very important that you follow the
instructions on checking, maintaining and servicing your
machine. See instructions under the heading Checking,
maintaining and servicing the machine’s safety
equipment.

WARNING! All servicing and repair work
on the machine requires special training.
This is especially true of the machine’s
safety equipment. If your machine fails
any of the checks described below you
must contact your service agent. When
you buy any of our products we
guarantee the availability of professional
repairs and service. If the retailer who
sells your machine is not a servicing
dealer, ask him for the address of your
nearest service agent.

A

Stop switch

» Start the engine and make sure the engine stops
when you move the stop switch to the stop setting.

English — 9
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SAFETY INSTRUCTIONS

Vibration damping system

» Check the vibration damping units regularly for cracks
or deformation. Replace them if damaged.

i N
+  Check that the vibration damping element is
undamaged and securely attached.

Muffler

ol @

» Never use a machine that has a faulty muffler.

» Regularly check that the muffler is securely attached
to the machine.

» The muffler on your machine is equipped with a spark
arrestor mesh; this must be cleaned regularly. See the
heading Muffler in the Maintenance chapter. A
blocked mesh will cause the engine to overheat and

10 — English

may lead to serious damage. Never use a muffler with
a defective spark arrestor mesh.

WARNING! Never use a machine with
faulty safety equipment. The machine's
safety equipment must be checked and
maintained as described in this section.
If your machine fails any of these checks
contact your service agent to get it
repaired.

A

Air filter

Never use the leaf blower without an air filter or with a
damaged or deformed filter element as unfiltered, dusty
air can quickly destroy the engine.

General working instructions

IMPORTANT! This section considers basic safety rules
when working with blowers. If you encounter a situation
where you are uncertain how to proceed you should ask
an expert. Contact your dealer or your service
workshop. Avoid all usage which you consider to be
beyond your capability.

Show consideration to persons in your surroundings by
avoiding using the machine at unsuitable times, such as
late in the evening or early in the morning. Reduce the
noise levels by limiting the number of equipment units
used simultaneously. Read through and follow the simple
directions so that you disturb your surroundings as little as
possible.

« Use the blower with the lowest possible throttle. It is
seldom necessary to use full throttle, and many work
procedures can be done at half throttle. A lower
throttle means less noise and less dust, and it is also
easier to keep control over the rubbish collected
together/moved.

« Use arake or a brush to release rubbish stuck to the
ground.

« Hold the opening of the blower as close to the ground
as possible. Utilise the entire length of the blow pipe
to keep the air current close to the ground.

« Clean up afterwards. Make sure that you have not
blown rubbish into someone’s garden.

* Use the machine during normal working hours to
avoid unnecessary noise. Avoid working early in the
morning or late at night.

WARNING! Be aware of your
surroundings. If anyone approaches your
work area, set the throttle control to the
lowest throttle until the person is at a
safe distance. Direct the blower away
from people, animals, play areas, open
windows and cars etc.

A
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SAFETY INSTRUCTIONS

Basic safety rules

« No unauthorised persons or animals may be present
in the working area, which is 15 metres.

« Allow the engine to cool before refuelling.
» Keep all parts of your body away from hot surfaces.

< Ifthe machine catches fire or other emergency occurs
which forces you to release yourself from the
machine, open the harness straps and let the
machine fall backwards.

« The powerful currents of air can move objects at such
a speed that they can bounce back and cause serious
eye injuries.

« Do not direct the air jet towards people or animals.

« Stop the engine before assembling or dismantling
accessories or other parts.

« Do not use the machine in bad weather, such as
dense fog, heavy rain, strong wind, intense cold, etc.
Working in bad weather is tiring and can lead to
dangerous conditions, e.g. slippery surfaces.

« Minimise the blowing time by lightly wetting dusty
areas or using spray equipment.

* Make sure you can move and stand safely. Check the
area around you for possible obstacles (roots, rocks,
branches, ditches, etc.) in case you have to move
suddenly. Take great care when working on sloping
ground.

« Never put the machine down with the engine running
unless you have it in clear sight.

+ Engine exhaust fumes contain carbon monoxide,
which can cause carbon monoxide poisoning. For this
reason you should not start or run the machine
indoors, or anywhere that is poorly ventilated.

+ The blower must not be used while on a ladder or
scaffolding, or in high places (such as roofs). Their
work could result in severe injury.

+ CAUTION! Do not use the machine unless you are
able to call for help in the event of an accident.

Basic working techniques

WARNING! Watch out for thrown objects.
Always wear eye protection. Stones,
rubbish, etc. can be thrown up into the
eyes causing blindness or serious injury.
Keep unauthorised persons at a
distance. Children, animals, onlookers
and helpers should be kept outside the
safety zone of 15 m. Stop the machine
immediately if anyone approaches.

A

WARNING! Don’t operate the blower if
the exhaust gas outlet on the engine
cover is covered by a wall and/or some
other obstacles, the machine could get
damage. Make sure that the distance is
50 cm or more from the obstacles during
operation.

A

WARNING! Always stop the engine
before cleaning.

» This blower is a backpack type, and is carried using a
shoulder harness while operating. It is operated and

controlled with the handle on the tube using the right
hand.

» The speed of the air jet is regulated by means of the
throttle. Select the speed best suited for respective
tasks.

You can set the throttle position using the "stop switch”
and by doing so not need to hold your finger on the throttle

English — 11
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SAFETY INSTRUCTIONS

all the time you are using the blower. Full throttle is
obtained when the control is held back fully.

» Check that the air intake is not blocked, for example,
by leaves or rubbish. A clogged air intake reduces the
machine’s blowing capacity and increases the
engine’s working temperature, which can result in
engine failure. Stop the engine and remove the object.

» Be aware of the wind direction. Work with the wind to
make your work easier.

» Using the blower to move large piles is time
consuming and creates unnecessary noise.

» Keep a good balance and a firm foothold.

*  When work is finished the machine should be stored
vertically.

12 — English
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ASSEMBLY

| @

Assembling the blow pipe and Accessories

control handle Handlebar
Connect the blower and control pipe with the flexible Disassemble the intermediate pipe. Disassemble the
hose. Clamp both ends of the flexible hose in place. knob from the holder and puch the holder on to the holder
Use the accompanying hardware. pipe. Assemble the knob and tighten.

1 Flexible hose
2 Control pipe
3 Clamp

4 Clamp

NOTE! + If higher air speed is required, the round blow pipe is
Lubricate the pipes a little to facilitate assembly. replaced by the flat nozzle.
Fasten the handle holder to the control pipe and
tighten the knob on the holder. Please make sure to
align the handle holder with the convex of the control
pipe.

Adjust the position and angle to achieve a comfortable
working position, and tighten.

Use the clamp to fasten the cabling to the flexible
hose.

Connect the straight pipe and pipe end. Push the
pipes together and turn them so they lock.

English — 13
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FUEL HANDLING

Fuel

CAUTION! The machine is equipped with a two-stroke
engine and must always be run using a mixture of petrol
and two-stroke oil. It is important to accurately measure
the amount of oil to be mixed to ensure that the correct
mixture is obtained. When mixing small amounts of fuel,
even small inaccuracies can drastically affect the ratio of
the mixture.

WARNING! Always ensure there is
adequate ventilation when handling fuel.

A

CAUTION! Always use a good quality petrol/oil mixture (at
least 90 octane).

* The lowest recommended octane rating is 90. If you
run the engine on a petrol with a lower octane rating
than 90 this can cause knocking. This leads to an
increased engine temperature, which can result in
serious engine damage.

«  When working at continuous high revs a higher octane
rating is recommended. Use good quality unleaded
petrol.

Husqvarna alkylate fuel

Husqgvarna recommends the use of Husqvarna alkylate
fuel for best performance. Husqvarna alkylate fuel is not
available in all markets.

Ethanol blended fuel, E10 may be used (max 10%
ethanol blend). Using ethanol blends higher than E10 will
create lean running condition which can cause engine
damage.

Two-stroke oil

» For best results and performance use HUSQVARNA
two-stroke oil, which is specially formulated for our
two-stroke engines. Mixture 1:50 (2%).

+ I HUSQVARNA two-stroke oil is not available, you
may use another two-stroke oil of good quality that is
intended for air cooled engines. Contact your dealer
when selecting an oil.

« Never use two-stroke oil intended for water-cooled
outboard engines, sometimes referred to as outboard
oil.

» Never use oil intended for four-stroke engines.

»  Mixing ratio
1:50 (2%) with HUSQVARNA two-stroke oil.

14 — English

Petrol, litre Two-stroke oil, litre
2% (1:50)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40
Mixing

« Always mix the petrol and oil in a clean container
intended for fuel.

« Always start by filling half the amount of the petrol to
be used. Then add the entire amount of oil. Mix
(shake) the fuel mixture. Add the remaining amount of
petrol.

* Mix (shake) the fuel mixture thoroughly before filling
the machine’s fuel tank.

« Do not mix more than one month’s supply of fuel at a
time.

« If the machine is not used for some time the fuel tank
should be emptied and cleaned.
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FUEL HANDLING

Fueling

WARNING! Taking the following
precautions, will lessen the risk of fire:

Refuel in a well ventilated area. Never
fuel the machine indoors.

Do not smoke or place hot objects near
fuel.

Always shut off the engine before
refuelling.

Always stop the engine and let it cool for
a few minutes before refuelling.

When refuelling, open the fuel cap slowly
so that any excess pressure is released
gently.

Tighten the fuel cap carefully after
refuelling.

If you have spilled fuel on it. Wipe off the
spillage and allow remaining fuel to
evaporate.

Always move the machine away from the
refuelling area and source before
starting.

* Move the machine at least 3 m from the refuelling
point before starting it.

» Clean the area around the fuel cap. Contamination in
the tank can cause operating problems.

« Ensure that the fuel is well mixed by shaking the
container before filling the tank.

« Check the fuel level before each use and leave space
for the fuel to expand, because the heat from the
engine and the sun may otherwise cause the fuel to
expand and overflow.

English — 15
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STARTING AND STOPPING

Starting and stopping

®

WARNING! Always move the machine
away from the refuelling area and source
before starting. Place the machine on a
flat surface.

Make sure no unauthorised persons are in
the working area. Otherwise there is a risk
of serious personal injury. The safety
distance is 15 meters.

The machine may only be started in its
complete design. If the machine is started
without all the guards fitted there is a risk
of personal injuries.

A

Cold engine

Ignition: Set the stop switch to the start position. About
one third open.

Full throttle

About one third open.
Idle speed

4 Stop switch

w N =

It is not allowed to set the stop switch in full throttle
position.

Choke: Set the choke control in the choke position.

Primer bulb: Press the air purge repeatedly until fuel
begins to fill the bulb. The bulb need not be completely
filled.

Warm engine

Use the same starting procedure as for a cold engine but
without setting the choke control in the choke position.

16 — English

Starting

Hold the body of the machine on the ground using your
left hand (CAUTION! Not with your foot!). Grip the starter
handle, slowly pull out the cord with your right hand until
you feel some resistance (the starter pawls grip), now
quickly and powerfully pull the cord.

Never twist the starter cord around your hand.
Repeat pulling the cord until the engine starts. When the
engine starts, return choke control to run position.

CAUTION! Do not pull the starter cord all the way out and
do not let go of the starter handle when the cord is fully
extended. This can damage the machine.

NOTE!

Air is released as soon as the engine is started, even
when idling.

When the engine fails to start after several attempts due
to overchocking, open the choke and repeat pulling the
rope.

Set the required engine speed with the throttle control.

Full throttle
About one third open.
Idle speed

AW N =

Stop switch
Stopping

The engine is stopped by moving the stop switch to the
stop position.

S/

< /
A
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MAINTENANCE

General

Remove the ignition cable and the spark plug to carry out
inspection and maintenance. Keep all parts of your body
away from hot surfaces.

Carburettor

Adjustment of the idle speed

Before any adjustments are made, make sure that the air
filter is clean and the air filter cover is fitted.

The factory idle speed setting is 2,000 rpm. Use the
adjustment screw at the upper edge of the carburettor if
the idle speed has to be adjusted.

Muffler
—l
e

The muffler is designed to reduce the noise level and to
direct the exhaust gases away from the operator. The
exhaust gases are hot and can contain sparks, which may
cause fire if directed against dry and combustible
material.

The muffler is equipped with a special spark arrestor
mesh. The spark arrestor mesh should be cleaned once
a month. This is best done with a wire brush.

To remove the spark arrestor mesh proceed as follows:
« Remove the exhaust duct (4, 5).
« Remove the spark arrester (3).

« Pull out the spark arrestor mesh and clean using a
wire brush. Replace the spark arrestor mesh if it is
defective.

CAUTION! Never use a machine with a defective muffler.
Check regularly that the muffler is complete and secured
correctly. (1), (2) Tighten the screws. 8-10Nm

Check that the spark arrester and the exhaust duct are
screwed in place correctly (5). Tighten to 2-3 Nm.

WARNING! The muffler gets very hot
during use and remain so for some time
after stopping. This also applies at idle
speed. Contact can result in burns to the
skin. Remember the risk of fire!

A

Cooling system

—
o<~

To keep the working temperature as low as possible the
machine is equipped with a cooling system.

The cooling system consists of:
» Cooling fins on the cylinder.
» Airintake screen

Clean the cooling system with a brush once a week, more
often in demanding conditions. A dirty or blocked cooling
system results in the machine overheating which causes
damage to the piston and cylinder. Check that the nozzles
are not blocked.

English — 17
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MAINTENANCE

Air intake screen

Check that the air intake is not blocked on all sides
including the underside, for example, by leaves or
rubbish. A clogged air intake reduces the machine’s
blowing capacity and increases the engine’s working
temperature, which can result in engine failure. Stop the
engine and remove the object.

WARNING! Never use the blower if the
screen is not in place. Before use, check
that the screen is in place and
undamaged.

A

Spark plug
o)~

The spark plug condition is influenced by:

» Incorrect carburettor adjustment.

* Anincorrect fuel mixture (too much or incorrect type
of oil).

« Adirty air filter.

These factors cause deposits on the spark plug

electrodes, which may result in operating problems and
starting difficulties.

Clean the outside of the spark plug. Remove it and check
the electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or
replace the spark plug. Check that the spark plug is fitted
with a suppressor.

0,6-0,7 mm

v
3

CAUTION! Always use the recommended spark plug
type! Use of the wrong spark plug can damage the piston/
cylinder.

18 — English

Air filter

e

The air filter must be regularly cleaned to remove dust
and dirt in order to avoid:

« Carburettor malfunctions.

« Starting problems.

* Loss of engine power.

« Unnecessary wear to engine parts.
« Excessive fuel consumption.

Clean the filter every 40 hours, or more regularly if
conditions are exceptionally dusty.

Avoid contact with hot surfaces on muffler, cylinder etc.
Contact can result in burns to the skin.
Cleaning the air filter

« Loosen the four fasteners holding the air filter cover
and remove the filter. Wash the prefilter in warm soapy
water.

Clean the air filter. Do not clean the filter by tapping it
against a hard surface. This will damage the filter. If the
paper filter is still dirty it should be replaced with a new

Never use oleaginous solvent to clean the air filter.

An air filter that has been in use for a long time cannot be
cleaned completely. The filter must therefore be replaced
with a new one at regular intervals. A damaged air filter
must always be replaced.

« Refit the air filter and air filter cover.
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MAINTENANCE

Maintenance schedule

Below you will find some general maintenance instructions. If you need further information please contact your service
workshop.

Daily Weekly Monthly

Maintenance maintenance | maintenance | maintenance

Clean the outside of the machine. X

Check that the throttle control functions safely.

Check that the stop switch works correctly.

Clean the air filter. Replace if necessary.

Check that nuts and screws are tight.

Check that there are no fuel leaks from the engine, tank or fuel lines.

X | X| X[ X[ X]| X

Check the fuel filter for contamination and the fuel hose for cracks or
other defects. Replace if necessary.

Clean or replace the spark arrestor mesh on the muffler (only applies
to mufflers without a catalytic converter).

>

Check that all sides of the air intake screen are not blocked. X

Check the starter and starter cord. X

Check that the vibration damping elements are not damaged.

Clean the outside of the spark plug. Remove it and check the
electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or replace the spark plug. X
Check that the spark plug is fitted with a suppressor.

Clean the machine’s cooling system. X

Clean the outside of the carburettor and the space around it. X

Check all cables and connections. X
Replace the spark plug. Check that the spark plug is fitted with a X
suppressor.

Check and clean the spark arrestor mesh on the muffler (only applies X
to mufflers fitted with a catalytic converter).

Clean the fuel tank. X

English — 19
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TECHNICAL DATA

Technical data

Technical data 570BTS 580BTS
Engine

Cylinder displacement, cm? 65.6 75.6
Idle speed, rpm 2000 2000
Max. engine output, acc. to ISO 8893, kW/ rpm

Catalytic converter muffler No No
Speed-regulated ignition system Yes Yes
Ignition system

Spark plug NGK CMR7H NGK CMR7H
Electrode gap, mm 0,6-0,7 0,6-0,7
Fuel and lubrication system

Fuel tank capacity, litre 2,2 2,6
Weight

Weight without fuel, kg 11,2 11,8

Noise emissions
(see note 1)

Sound power level, measured dB(A) 110 111
Sound power level, guaranteed Ly dB(A) 110 112
Noise levels

(see note 2)
Equivalent sound pressure level at the operator’s ear, measured

according to EN15503 dB(A) 99 100
Vibration levels

(see note 3)

Equivalent vibrzation levels (apyeq) at handles, measured according to 18 16
EN15503, m/s ’

Fan performance

Max. air velocity with blower nozzle, m/s: 106 92

Max air velocity with flat nozzle, m/s: 91 93

Air flow with standard nozzle, m3/min 22 26

Air flow with flat nozzle, m3/min: 24 25

Note 1: Noise emissions in the environment measured as sound power (Lya) in conformity with EC directive 2000/14/
EC. Reported sound power level for the machine has been measured with the original cutting attachment that gives the
highest level. The difference between guaranteed and measured sound power is that the guaranteed sound power also
includes dispersion in the measurement result and the variations between different machines of the same model
according to Directive 2000/14/EC.

Note 2: The equivalent sound pressure level value is calculated with a work cycle of a duration of 1/7 for idling and 6/7
for racing. Reported data for equivalent sound pressure level for the machine has a typical statistical dispersion
(standard deviation) of 1 dB(A).

Note 3: The equivalent vibration level value is calculated with a work cycle of a duration of 1/7 for idling and 6/7 for racing.
Reported data for equivalent vibration level has a typical statistical dispersion (standard deviation) of 1 m/s?.

20 — English
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TECHNICAL DATA
EC Declaration of Conformity (Applies to Europe only)

Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel +46-36-146500, declares under sole responsibility that the blowers
Husqvarna 570BTS, 580BTS with serial numbers dating 2016 and onwards (the year is clearly stated on the rating
plate, followed by the serial number), comply with the requirements of the COUNCILS DIRECTIVE:

- of May 17, 2006 "relating to machinery” 2006/42/EC.
of February 26, 2014 "relating to electromagnetic compatibility” 2014/30/EU.

- of May 8, 2000 "relating to the noise emissions in the environment” 2000/14/EC. Conformity assessment according
to Annex V.

For information relating to noise emissions, see the Technical data chapter. The following standards have been applied:
EN ISO 12100:2010, EN 15503:2009+A1:2013

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, has performed voluntary type examination
on behalf of Husqvarna AB. The certificates are numbered:

SEC/10/2276 - 570BTS, SEC/10/2277 - 580BTS
Huskvarna March 30, 2016

“ra é@é%sv

Per Gustafsson, Development manager (Authorized representative for Husqvarna AB and responsible for technical
documentation.)

English — 21
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SYMBOLFORKLARING

Sym boler Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall fér anvandaren eller andra.

Kontroll och/eller underhall skall utféras
med motorn franslagen, med
stoppkontakten i lage STOP.

Lé&s igenom bruksanvisningen Anvénd alltid skyddshandskar.
noggrant och férsta innehallet
innan du anvander maskinen.

Anvand alltid: Regelbunden rengéring krévs.

* Horselskydd

+ Godkéanda 6gonskydd .
Okular kontroll.

Andningsskydd ska anvéndas da det
finns risk for damm.

Denna produkt 6verensstammer med Skyddsglasdgon eller visir maste
géllande EG-direktiv. anvandas. > )

Branslepafylining.

Handskar ska anvandas nar det
behovs.

Chokereglaget i lage “6ppen”.
Blasaren kan valdsamt kasta ivag
féremal som kan studsa tillbaka. @A \L/
Detta kan leda till allvarliga °

dgonskador om inte

rekommenderad Chokereglaget i lage “stangd”.
skyddsutrustning anvands. J

Féraren av blasaren (

skall tillse att inga
~

360°

manniskor eller djur
kommer narmare an 15
meter. D& flera férare
arbetar med samma arbetsstalle skall
sakerhetsavstandet vara minst 15 meter.

15""‘50&,_ (.,

Undvik all kontakt med heta ytor.

Branslepump @

Bulleremissioner till omgivningen enligt @ L
Europeiska Gemenskapens direktiv.

Maskinens emission anges i kapitel
Tekniska data och pa dekal. 4B

22 — Svenska
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INNEHALL

Innehall
SYMBOLFORKLARING
SymbOoler ... 22
INNEHALL
INNENAIL ... 23
Innan start méaste foljande observeras: ................ 23
INLEDNING
Baste kund! ... 24
VAD AR VAD?
Vad &r vad pa blasaren? ..........ccccooveveiinecicnennns 25
ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER
AlIMENE o 26
SAKERHETSINSTRUKTIONER
Personlig skyddsutrustning .............ccccceviiiiiinnne. 28
Maskinens sakerhetsutrustning ..........cc.cccceeuenne. 28

Kontroll, underhall och service av maskinens
sakerhetsutrustning .........ccoceeeeivniiicnseecee

Allmanna arbetsinstruktioner
MONTERING

Montering av blasrdr och reglagehandtag ............ 33
BRANSLEHANTERING

Drivmedel .......ooovieiiiiie e 34
Tankning ....cooveiieiiiice e 35
START OCH STOPP

Start 0Ch StOPP ...cveveerriiieireeeeee e 36
UNDERHALL

AlIMENE e 37
FOrgasare .......ccceoeieiieeiiieeese e 37
Ljudd&8mPare .........cccoeeeiinineic e 37
Kylsystem ..

Luftintagsnat

TANSHfE ..o
LUFIRET e
Underhallsschema ........cccccoieeviinciiiiccceee 39
TEKNISKA DATA

Tekniska data ..o 40
EG-forsdkran om dverensstammelse ................... 41
LIMITED WARRANTY

Limited warranty .........cccccoveieeieneniee e 47

Innan start maste féljande
observeras:

L&s igenom bruksanvisningen noggrant.

Anvand déarfor alltid godkénda
hérselskydd.

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anviénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade andringar och/eller
tillbehér kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for féraren eller andra.

VARNING! En blasare kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt
att du laser och férstar innehallet i denna

bruksanvisning.

Husqvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla
sina produkter och férbehaller sig darfor ratten till
andringar betraffande bl.a. form och utseende utan
féregaende meddelande.

Maskinen ar endast konstruerad for renblasning av
grésmattor, gangar, asfaltsvagar och liknande.

Svenska — 23
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husqvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 da kung Karl XI 1at
uppfdra en fabrik pa stranden av Huskvarnaan for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 &r som
Husgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det &r
inom detta omrade Husqgvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av varldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén &r att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvénlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en méangd olika finesser tagits fram fér att férbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar évertygade om att Ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framdver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger Dig tillgang till professionell hjalp med reparationer och service om
nagot dnda skulle hdnda. Om inkdpsstéllet f6r maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem
efter nérmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Tank pa att denna bruksanvisning ar en véardehandling. Genom att félja dess innehall (anvandning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt hdja maskinens livslangd och aven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att éverlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.

24 — Svenska
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VAD AR VAD?

i,

)
S =

BRE

@y

Vad &r vad pa blasaren?

Ram

Sele
Motorkapa
Flaktsnacka
Luftintagsnét
Flakt
Luftrenare
Starthandtag
9 Brénsletank
10 Dyna

11 Tandstift

12 Avvibreringssystem

0w N O 0o~ WN =

13 Chokereglage
14 Reglagehandtag/Mandéverhandtag

| &

15 Stoppkontakt med gaslagesinstallining
16 Gasreglage

17 Styre (Tillbehor)

18 Bojning

19 Klamma

20 Flexibel slang

21 Mandverrér

22 Klamma

23 Mellanrér

24 Blasror

25 Platt munstycke (Tillbehor)
26 Bruksanvisning

27 Kombinyckel
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allméant

VIKTIGT!

Maskinen &ar endast konstruerad fér renblasning av
grasmattor, gangar, asfaltsvagar och liknande.

Inspektera hela maskinen innan anvandning. Félj
underhallsschemat under kapitel Underhall.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner, som kan
paverka din syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre éverensstdmmer med originalutférandet.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, sékerhetskontroll- och serviceinstruktioner
i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av tranade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Samtliga kapor och skydd maste vara monterade fére
start. Se till att tandhatt och tdndkabel ar oskadade for
att undvika risk for elektrisk stot.

Foraren av blasaren skall tillse att inga manniskor eller
djur kommer nérmare an 15 meter. D4 flera férare
arbetar med samma arbetsstalle skall
sakerhetsavstandet vara minst 15 meter.

Tillat aldrig barn att anvédnda maskinen.

Lat aldrig nagon annan anvanda maskinen utan att
forsakra dig om att de har last och forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Kontrollera alltid att inga hindrande féremal finns i
luftintagsnatet innan du bérjar arbeta.

Ta aldrig av luftintagsnatet.

Vid nédsituation, frigdr dig fran maskinen genom att
Oppna midje- och bréstbéltet och lat maskinen falla
bakat.

Tag alltid kontakt med de lokala myndigheterna och
kontrollera att ni féljer tillampliga bestdmmelser.

Undvik all kontakt med heta ytor.

Vidrér aldrig tandstift eller tdndkabeln nar maskinen ar i
drift.

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt falt. Detta falt
kan under vissa omsténdigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. Fér att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att radgéra med
lakare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvénds.

26 — Svenska

Start

« Starta aldrig maskinen inomhus. Var medveten om
faran med inandning av motorns avgaser.

« laktta omgivningen och var saker pa att det inte finns
risk att ménniskor eller djur kan komma i kontakt med
utblaset.

» Placera maskinen pa marken, tryck maskinkroppen
mot marken med vanster hand (OBS! Ej med foten).
Fatta sedan starthandtaget med hégerhanden och
gor darefter snabba och kraftfulla ryck.

35

* Anvand branslebehallare med &verfylinadsskydd.

« Tanka aldrig maskinen nar motorn &r i drift. Stanna
motorn och lat den svalna nagra minuter fére
tankning.

« Sorj for god ventilation vid tankning och blandning av
brénsle (bensin och 2-taktsolja).
« Undvik all hudkontakt med bréansle. Branslet ger

upphov till hudirritation och kan &ven leda till
hudféréndringar.

« Flytta maskinen minst 3 m fran tankningsstéllet innan
du startar.

« Starta aldrig maskinen:

- Om du spillt bransle pa den. Torka av allt spill och lat
bensinresterna avdunsta.

- Om du spillt bransle pa dig sjalv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
bréansle. Anvand tval och vatten.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bréansleledningar.

Transport och férvaring

« Foérvara och transportera maskinen och branslet sa
att eventuellt lackage och angor inte riskerar att
komma i kontakt med gnistor eller &ppen laga,
exempelvis fran elmaskiner, elmotorer, elkontakter/
strémbrytare eller varmepannor.

» Vid forvaring och transport av bransle ska for
andamalet speciellt avsedda och godkénda behallare
anvandas.

« Vid langre tids férvaring av maskinen ska
brénsletanken témmas. H6r med narmaste
bensinstation var du kan géra dig av med
brénsledverskott. Tom bréansletanken och tryck pa
flodaren tills den tomts pa bransle. Ta bort tandstiftet
och droppa en sked 2-taktsolja i cylinder. Dra runt
motorn flera ganger, montera dérefter tandstiftet.

« Se till att maskinen &r val rengjord och att fullstandig
service ar utférd innan langtidsférvaring.

« Sé&kra maskinen under transport.

« Forvara maskinen pa ett torrt, kallt, valventilerad och
dammfri plats. Férvara maskinen oatkomlig fér barn.

VARNING! Var forsiktig vid hantering av
bréansle. Tank pa brand-, explosions- och
inandningsrisker.

IA

Inpassning av sele

VARNING! Vid arbete med maskinen ska
selen alltid vara patagen. Om det inte
sker, kan man inte manévrera sékert och
detta kan orsaka skada pa dig sjalv eller
andra.

A

Se till att midjebéltet och brostbéltet ar
knédppta och rétt justerade.

Det finns en risk att ett oknéappt bélte
fastnar eller sugs in i flakten pa
maskinen.

En val inpassad sele och maskin underlattar arbetet
avsevart. Justera selen for basta arbetsstallining.

Spann sidoremmarna sa att trycket blir jamnt férdelat pa
axlarna.

Placera héftbandet éver héften och inte for langt ner pa

magen. Dra at héftbandet s& att du kénner att blasarens
tyngd vilar pa hoften. Dra at och justera in brostbaltet for
att ge basta arbetsposition.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Personlig skyddsutrustning

VARNING! Vid all anvdndning av
maskinen skall godkéand personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig
skyddsutrustning eliminerar inte
skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din
aterférsaljare om hjélp vid val av
utrustning. Las igenom
bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvander maskinen.

A

VARNING! Var alltid uppméarksam pa
varningssignaler eller tillrop nar
hérselskydd anvands. Tag alltid av
horselskydden sa snart motorn stoppats.

A

* Handskar ska anvandas néar det behdvs.

e

* Horselskydd med tillracklig dédmpeffekt ska anvandas.

» Godkanda 6gonskydd skall alltid anvandas. Anvands
visir maste dven godkanda skyddsglaségon
anvéndas. Med godkanda skyddsglaségon menas de
som uppfyller standard ANSI Z87.1 fér USA eller EN
166 for EU-lander. Slag fran grenar eller fdremal som
kastas ivag kan skada égonen.

* Anvand rivstarkt material i kladseln och undvik alltfér
vida klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand
alltid kraftiga langbyxor och en langarmad skjorta. Bar

28 — Svenska

inte smycken, kortbyxor eller sandaler och ga inte
barfota. Se till att haret inte hanger nedanfér axlarna.

» Andningsskydd ska anvéndas da det finns risk for
damm.

« Forsta férband ska alltid finnas till hands.

.Iﬁ-

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstalla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad &r vad?, for att hitta var dessa detaljer &ar
placerade pa din maskin.

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekta sékerhetsdetaljer. Folj i detta
avsnitt listade kontroll-, underhalls- och
serviceinstruktioner.

‘A

Stoppkontakt

Stoppkontakten ska anvéndas for att stinga av motorn.

S/

< /
A

Vid kontroll och underhall ta bort tdndkabeln och tandstift.
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Avvibreringssystem

Din maskin ar utrustad med ett avvibreringssystem, vilket
ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och behaglig

=

= —a

|V =

—

C VARNING!

Tank pa att: Motorns avgaser innehaller
kolmonoxid vilket kan orsaka
kolmonoxidforgiftning. Starta eller kor
darfor aldrig maskinen inomhus, eller dar
luftcirkulationen ar bristfallig.

Motorns avgaser ar heta och kan
innehalla gnistor vilka kan orsaka brand.
Starta darfér aldrig maskinen inomhus
eller néara eldfangt material!

VARNING! Overexponering av vibrationer

kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar domningar,
avsaknad av kansel, "kittlingar”,
”stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
férandringar i hudens farg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, hénder eller handleder. Riskerna
kan o6ka vid laga temperaturer.

VARNING! Ljudddmparen innehaller
kemikalier som kan vara
cancerframkallande. Undvik kontakt med

dessa kemikalier ifall ljuddémparen
skulle ga s6nder.

Kontroll, underhall och service av
maskinens sdkerhetsutrustning

Ljuddampare

Ljuddamparen &r konstruerad fér att ge sa lag ljudniva
som mdjligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren.

I lander med varmt och torrt klimat ar risken fér brander
pataglig. Vi har darfér utrustat ljudddmparen med ett
gnistfangarnat monterat inuti ljudddmparen.

For ljuddampare ar det mycket viktigt att instruktionerna
for kontroll, underhall och service foljs. Se anvisningar
under rubrik Kontroll, underhall och service av maskinens
sékerhetsutrustning.

VARNING! All service och reparation av

maskinen kréver specialutbildning. Detta
géller sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte
klarar nagon av nedan listade kontroller
ska du uppséka din serviceverkstad. Ett
kop av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en
fackmannamaéssig reparation och service
utférd. Om inképsstallet for maskinen
inte &r en av vara servande fackhandlare,
fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Stoppkontakt

+  Starta motorn och kontrollera att motorn stangs av nar
stoppkontakten fors till stopplaget.
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Avvibreringssystem

> o>

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer. Byt dem om de &r
skadade.

N
Kontrollera att avvibreringselementen ar hela och fast
férankrade.

Ljuddampare

=

©

Anvéand aldrig en maskin som har en defekt
ljuddampare.

Kontrollera regelbundet att ljuddamparen sitter fast pa
motorn.

Din maskins ljudddmpare &r utrustad med ett
gnistfangarnat, detta skall rengéras regelbundet. Se
rubrik Ljuddampare under kapitel Underhall. Ett

30 — Svenska

igensatt nat leder till varmkdrning av motorn med
allvarlig motorskada som féljd. Anvénd aldrig en
ljudddmpare med ett defekt gnistfangarnat.

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sékerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A

Luftfilter

Anvand aldrig I6vbl&saren utan luftfilter eller med ett
trasigt eller deformerat filterelement, eftersom ofiltrerad,
dammig luft snabbt férstér motorn.

Allméanna arbetsinstruktioner

VIKTIGT! Detta avsnitt behandlar grundlaggande
sakerhetsregler for arbete med blédsare N&r du rékar ut
fér en situation som goér dig osaker angaende fortsatt
anvandning ska du radfraga en expert. Vand dig till din
aterforsaljare eller din serviceverkstad. Undvik all

anvandning du anser dig otillrackligt kvalificerad for.

Visa personer i din omgivning hdnsyn genom att undvika
att anvanda maskinen under olampliga tidpunkter,
exempelvis sent pa kvéllen eller tidigt pa morgonen.
Minska ljudnivaerna genom att begransa det antal
enheter av utrustningen som anvénds samtidigt. Las
igenom och f6lj nedanstaende enkla rad for att stéra din
omgivning sé lite som méjligt.

« Anvand bldsaren med lagsta méjliga gaspadrag. Det
ar séllan nédvandigt att anvénda fullt gaspadrag.
Manga arbetsmoment kan utféras med halvt
gaspadrag. Lagre gaspadrag innebar mindre buller
och mindre damm. Det &r ocksa lattare att ha kontroll
Over det skrap som skall samlas ihop/flyttas.

« Anvand en kratta eller en sopkvast for att I6sgéra
fastsittande skrap fran marken.

« Hall blasrérets mynning sa nara marken som méjligt.
Utnyttja hela férlangningen pa blasroret sa att
luftstrémmen kan hallas néra marken.

« Stada upp efter dig. Férsakra dig om att du inte har
blast in skrdp pa nagons tomt.

« Anvénd maskinen vid normala tidpunkter for att
undvika onddigt buller, inte tidigt pa morgonen och
inte sent pa kvallen.

VARNING! Var medveten om din
omgivning. Om nagon narmar sig ditt
arbetsomrade, stéll gasreglaget pa
minsta gaspadrag tills personen ar pa
behorigt avstand. Rikta luftstralen bort
fran manniskor, djur, lekplatser, 6ppna
fénster och bilar etc.

A
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Grundldaggande sakerhetsregler

» Inga obehériga personer eller djur far finnas inom
arbetsomradet som ar 15 meter.

« Lat motorn svalna, innan du fyller pa bréansle.

« Undvik all kontakt med heta ytor.

«  Om maskinen fattar eld eller ndgon annan
nddsituation uppstar som kraver att du frigdér dig fran
maskinen, éppna spannena pa selen och lat
maskinen falla bakat.

« Den kraftiga luftstrommen kan forflytta féremal med

sadan hastighet att de kan studsa tillbaka och leda till
allvarliga 6gonskador.

« Rikta inte luftstralen mot manniskor eller djur.

« Stoppa motorn fére montering eller demontering av
tillbehdr eller andra delar.

* Undvik anvandning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omsténdigheter, exempelvis halt underlag.

« Minimera blastiden genom att Itt fukta ytor i dammiga
omgivningar eller anvénda en dimutrustning.

« Settill att du kan ga och sta sakert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad férflyttning (rétter,
stenar, grenar, gropar, diken, osv.). laktta stor
forsiktighet vid arbete i sluttande terréng.

« Stall aldrig ner maskinen med motorn i drift utan att du
har uppsikt éver den.

* Motorns avgaser innehaller kolmonoxid vilket kan
orsaka kolmonoxidférgiftning. Starta eller kér darfér
aldrig maskinen inomhus, eller dar luftcirkulationen &r
bristfallig.

+ Blasaren far ej anvéndas pa stegar eller stéllningar
eller pa héga byggnader (exv. tak). Arbetstéliningen
kan orsaka svar skada.

+ OBS! Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att
kunna pékalla hjélp i hédndelse av olycka.

Grundlaggande arbetsteknik

VARNING! Varning for utslungade
foremal. Anvand alltid 6gonskydd.
Stenar, skrdp mm kan kastas upp i
6gonen och valla blindhet eller allvarliga
skador. Hall obehériga pa avstand. Barn,
djur, askadare och medhjélpare ska
befinna sig utanfoér sakerhetszonen pa 15
m. Stanna maskinen omedelbart om
nagon narmar sig.

A

VARNING! Anvénd inte blasaren om
avgasroret ar tackt av en vagg och eller
andra hinder, maskinen kan fa
maskinskador av avgasréken. Se till att
halla ett avstand fran hinder pa 50 cm
eller mer.

A

VARNING! Stanna alltid motorn vid
rengdéring.

» Blasaren &r ryggburen och bérs pa axlarna nar den
anvéands. Den kontrolleras med héger hand pa
handtaget pa roret.

+ Hastigheten pa luftstrélen regleras med hjalp av
gasreglaget. Valj den hastighet som passar bast for
respektive anvéndning.

For att slippa hélla fingret pa gasreglaget hela tiden som
blasaren anvéands kan énskat gaspadrag stéllas in med
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“stoppreglaget”. Fullt gaspadrag erhalls nér reglaget ar
helt tillbakadraget.

» Kontrollera att luftintaget inte blockeras av exempelvis
16v eller skrép. Ett igensatt luftintag minskar
maskinens blaskapacitet och ékar motorns
arbetstemperatur, vilket kan medféra motorhaveri.
Stanna motorn och avldgsna féremalet.

» Var medveten om vindriktningen. Arbeta i vindens
riktning for att underlatta ditt arbete.

« Att anvanda blasaren for att flytta stora hégar ar
tidsédande och skapar ondédigt buller.

» Hall god balans och s&kert fotfaste.
» Efter avslutat arbete skall maskinen férvaras staende.

32 — Svenska
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MONTERING

Montering av blasrér och Tillbehor

reglagehandtag Styre
Anslut blasaren och manéverréret med den flexibla Demontera mellanréret. Skruva bort hallarens vred och
slangen. Klam fast de bada &ndarna pa den flexibla trd pa hallaren 6ver mandverrdret. Montera vredet och
slangen. Anvind medfdljande fastdon. drag at.

Flexibel slang
Mandverror
Klamma

AW N =

Klamma
NOTE! «  Onskas hogre lufthastighet ersétts det runda
Smorj in roren latt for att underlatta ihopsattningen. munstycket med ett platt munstycke.

Fé&st handtagshallaren pa mandverréret och dra at
vredet pa héllaren. Se till att handtagshéllaren
hamnar i linje med manéverrérets valvning.

Justera lage och vinkel for att astadkomma en
bekvam arbetsstalining. Drag at.

Anvand klamman for att fasta kablaget pa den flexibla
slangen.

Koppla ihop det raka réret och rérandan. Tryck ihop
réren och vrid dem sa att de lases.
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Drivmedel

OBS! Maskinen ar férsedd med en tvataktsmotor och
maste alltid kéras pa en blandning av bensin och
tvataktsolja. For att sakerstélla rétt blandningsférhallande
ar det viktigt att noggrant mata den oljemangd som skall
blandas. Vid tillblandning av sma bransleméngder
inverkar aven sma felaktigheter i oljemangden kraftigt pa
blandningsférhallandet.

VARNING! Sérj for god luftventilation vid
brénslehantering.

A

oktan).

+ Rekommenderat lagsta oktantal &r 90. Om man kér
motorn péa bensin med ett Iagre oktantal &n 90 kan sa
kallad knackning upptréda. Detta leder till 6kad
motortemperatur, som kan orsaka svara
motorhaverier.

+ Vid arbete med kontinuerligt héga varvtal
rekommenderas hégre oktantal. Anvand blyfri
kvalitetsbensin.

Husqvarna alkylatbrénsle

Husqvarna rekommenderar anvandning av Husqvarna
alkylatbransle fér basta resultat. Husqvarna
alkylatbransle saljs inte pa alla marknader.
Etanolblandat bransle, E10, far anvandas (max 10 %
etanolblandning) Om etanolblandningar hogre an E10
anvands blir kérférhallandet for magert, vilket kan leda till
skador pa motorn.

Tvataktsolja

» For basta resultat och funktion anvand HUSQVARNA
tvataktsolja, som &r speciellt framtagen fér vara
tvataktsmotorer. Blandningsférhallande 1:50 (2%).

+  Om HUSQVARNA tvataktsolja ej finns tillgénglig kan
annan tvataktsolja av hég kvalitet och avsedd for
luftkylda motorer anvandas. Kontakta din
aterforsaljare vid val av olja.

+ Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vattenkylda
utombordsmotorer, s.k. outboardoil.

» Anvand aldrig olja avsedd for fyrtaktsmotorer.
« Blandningsférhallande
1:50 (2%) med HUSQVARNA tvéataktsolja.

34 — Svenska

Bensin, liter Tvataktsolja, liter
2% (1:50)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40
Blandning

« Blanda alltid bensin och olja i en ren behallare
godkand fér bensin.

+ Borja alltid med att fylla i hélften av bensinen som
skall tillblandas. Fyll darefter i hela oljemangden.
Blanda (skaka) brénsleblandningen. Fyll aterstaende
mangd bensin.

« Blanda (skaka) bransleblandningen omsorgsfullt
innan maskinens bransletank fylls.

« Blanda inte bransle fér mer &n max 1 manads behov.

« Om maskinen inte anvands under en langre tid skall
bransletanken tdmmas och rengéras.
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Tankning

VARNING! Féljande forsiktighetsatgarder
minskar brandrisken:

Tanka i val ventilerade omraden. Tanka
aldrig maskinen inomhus.

Rok inte eller placera nagot varmt
féremal i nérheten av bréansle.

Tanka aldrig med motorn i drift.

Stanna motorn och lat den svalna nagra
minuter fére tankning.

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining sa att eventuellt
overtryck sakta férsvinner.

Drag at tanklocket noga efter tankning.

Om du spillt bransle pa den. Torka av allt
spill och lat bensinresterna avdunsta.

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen och bensindunken fore
start.

« Flytta maskinen minst 3 m fran tankningsstallet innan
du startar.

« Torka rent runt tanklocket. Féroreningar i tanken
orsakar driftstdrningar.

« Settill att brénslet &r val blandat genom att skaka
behallaren innan tanken fylls.

« Kontrollera branslenivan fére varje anvandning och
lamna plats fér brénslet att utvidgas, eftersom vérmen
fran motorn och solen i annat fall kan fa brénslet att
utvidgas sa att det rinner dver.
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START OCH STOPP

Start och stopp

VARNING! Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen och bensindunken fére
start. Placera maskinen pa ett fast
underlag.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.
Sékerhetsavstandet &dr 15 meter.

Maskinen far endast startas i komplett
utférande. Om maskinen startas utan att
alla kapor ar monterade finns risk fér
personskador.

Kall motor
Téandning: Stéll stoppkontakten i startldge. Omkring 1/3

Full gas
Omkring 1/3 6ppet.
Tomgangsvarvtal

AW N =

Stoppkontakt
Stoppkontakten far ej stallas i fullgaslage.
Choke: Stall chokereglaget i chokelége.

Brénslepump: Tryck pa bréanslepumpens gummiblasa
upprepade ganger tills brénsle borjar fylla blasan. Blasan
behover gj fyllas helt.

Varm motor

Anvand samma startférfarande som for kall motor men
utan att stélla chokereglaget i chokelage.

36 — Svenska

Start

Tryck maskinkroppen mot marken med vénster hand
(OBS! Ej med foten!). Grip starthandtaget, drag med
héger hand langsamt ut startlinan tills ett motstand kanns
(starthakarna griper in) och gor darefter snabba och
kraftfulla ryck.

Vira aldrig startlinan runt handen.

Gor férnyade startférsok tills motorn startar. Nar motorn
startar, aterstéll chokereglaget.

OBS! Drag inte ut startlinan helt och sl&pp inte heller
starthandtaget fran helt utdraget lage. Detta kan orsaka
skador pa maskinen.

NOTE!

Luft strémmar ut sa fort motorn &r igang, aven pa
tomgang.

N&r motorn inte startar efter flera férsék pa grund av att
motorn ar "sur”, dppna choken och upprepa att dra i start
snoret.

Stall in 6nskat motorvarvtal med gasreglaget.

Full gas

Omkring 1/3 dppet.
Tomgangsvarvtal
Stoppkontakt

Stopp

Motorn stannas genom att stoppreglaget satts i
stopplage.

S/

< /
A

AW N =
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Allméant

Vid kontroll och underhall ta bort tdndkabeln och tandstift.
Undvik all kontakt med heta ytor.

Foérgasare

Instéllning av tomgangsvarvtalet

Innan nagra justeringar gors, se till att luftfiltret &r rent och
att luftfilterlocket sitter pa.

Tomgangsvarvtalet fabriksinstélining &r 2000 rpm.

Anvand justeringsskruven uppe pa sidan av férgasaren
om det blir nédvandigt att justera tomgangsvarvtalet.

Ljuddampare

—
o]~

Ljuddéamparen ar utformad for att dampa ljudnivan och for
att leda avgaserna bort fran anvéndaren. Avgaserna ar
heta och kan innehalla gnistor vilka kan orsaka brand om
avgaserna riktas mot ett torrt och brannbart material.

Ljuddéamparen &r utrustad med ett speciellt
gnistfangarnat. Gnistfangarnéatet bér rengéras en gang
per manad. Detta gors bast med en stalborste.

For att ta bort gnistfangarnatet gor pa féljande satt:
« Tabort avgasledaren (4, 5).
« Tabort gnistskyddet (3).

« Dra ut gnistfangarnéatet och rengdr det med en
stalborste. Byt ut gnistfangarnatet om det &r trasigt.

OBS! Anvéand aldrig maskinen med en ljuddampare som
ar i daligt skick. Kontrollera regelbundet att ljuddamparen
ar hel och att den sitter ordentligt fast. (1), (2) Drag at
skruvarna. 8-10Nm

Kontrollera att gnistskyddet och avgasledaren sitter fast
ordentligt (5). Dra at med 2-3 Nm.

VARNING! Ljuddéamparen blir mycket het
saval vid anvédndning som efter stopp.
Detta géller dven vid tomgangskérning.
Beréring kan orsaka brannskador pa
huden. Var uppmérksam pa brandfaran!

A

Kylsystem

—
o=

For att erhalla en sa lag driftstemperatur som méjligt ar
maskinen utrustad med ett kylsystem.

Kylsystemet bestar av:
+ Kylflansar pa cylindern.
+ Luftintagsnat

Rengér kylsystemet med en borste en gang per vecka,
vid svéarare forhallanden oftare. Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem leder till Sverhettning av maskinen med skador
pa cylinder och kolv som f&ljd. Kontrollera att
munstyckena inte ar blockerade.

Luftintagsnat

Kontrollera att luftintaget inte blockeras, pa alla sidor
inklusive undersida, av exempelvis 16v eller skrap. Ett
igensatt luftintag minskar maskinens blaskapacitet och
Okar motorns arbetstemperatur, vilket kan medféra
motorhaveri. Stanna motorn och avlagsna féremalet.

VARNING! Anvénd aldrig blasaren utan
att natet sitter pa. Kontrollera fére varje
anvandning att néatet sitter pa plats och
ar oskadat.

Svenska — 37




H1158747-38,570BTS, 580BTS_1.fm Page 38 Wednesday, January 25,2017 11:09 AM

UNDERHALL

Tandstift

o=

Tandstiftets kondition paverkas av:

+ Enfelaktigt installd férgasare.

« En felaktig oljeblandning i branslet (fér mycket eller
felaktig olja).

»  Ett smutsigt luftfilter.

Dessa faktorer orsakar beldggningar pa téndstiftets
elektroder och kan férorsaka driftstérningar och
startsvarigheter.

Rengér tandstiftet utvéndigt. Demontera det och
kontrollera elektrodavstandet. Justera avstandet till 0,6-
0,7 mm eller byt tandstift. Se till att tandstiftet har s.k.
radioavstorning.

0,6-0,7 mm

v
3

OBS! Anvand alltid rekommenderad tandstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan férstéra kolv/cylinder.

Luftfilter

e

Luftfiltret skall regelbundet rengéras fran damm och
smuts for att undvika:

» Forgasarstérningar.

» Startproblem.

« Séamre effekt.

+ Onodigt slitage pa motorns delar.
» Onormalt hég brénsleférbrukning.

Rengor filtret efter 40 timmars drift eller oftare om
férhallandena ar ovanligt dammiga.

For att undvika brannskador, vidror ej varma ytor sasom
ljudd&@mpare, cylinder mm.

38 — Svenska

Rengoéring av luftfilter

+ Lossa de fyra snappen som haller luftfilterkapan och
tag bort filtret. Tvéatta forfiltret rent i varmt tvalvatten.

Rengor luftfiltret. Rengdr inte filtret genom att knacka det
mot en hard yta. Detta skadar filtret. Ar pappersfiltret
fortfarande smutsigt ska det bytas mot ett nytt.

Anvand aldrig oljehaltiga I6sningsmedel for att rengdra
luftfiltret.

Ett lange anvént luftfilter kan aldrig bli fullstandigt rent.
Darfér maste filtret med jamna mellanrum ersattas med
ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas ut.

« Montera luftfiltret och luftfilterkapan.
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Underhallsschema

Nedan féljer ndgra allmanna skotselinstruktioner. Om du behdver ytterligare upplysningar kontakta serviceverkstaden.
Underhall Daglig tillsyn | Veckotillsyn Manadstillsyn
Rengdr maskinen utvéandigt. X

Kontrollera att gasreglage fungerar sékerhetsmassigt.

Kontrollera att stoppkontakten fungerar.

Rengér luftfiltret. Byt om det behdvs.

Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna.

X | X[ X[ X]| X

Kontrollera att inget branslelackage finns fran motor, tank eller
bréansleledningar.

Kontrollera att branslefiltret ej ar férorenat eller att
brénsleslangen har sprickor eller andra defekter. Byt om X
erforderligt.

Rengér eller byt ljuddamparens gnistfangarnat (géller endast

ljuddé@mpare utan katalysator). X
Kontrollera luftintagsnatets alla sidor inte ar blockerat. X
Kontrollera startapparaten med dess lina. X
Kontrollera att vibrations-isolatorerna inte ar skadade. X

Rengdr tandstiftet utvandigt. Demontera det och kontrollera
elektrodavstandet. Justera avstandet till 0,6-0,7 mm eller byt X
tandstift. Se till att tAndstiftet har s.k. radioavstérning.

Rengér maskinens kylsystem. X

Rengér férgasaren utvandigt och utrymmet runt denna. X

Kontrollera alla kablar och anslutningar.

Byt tandstift. Se till att tandstiftet har s.k. radioavstérning.

Kontrollera och rengér eventuellt ljudddmparens gnistfangarnat
(galler endast ljuddampare med katalysator).

x| X | X| X

Rengor bransletanken.
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Tekniska data

Tekniska data 570BTS
Motor

Cylindervolym, cm3 65.6
Tomgangsvarvtal, r/min 2000
Max. motoreffekt enligt ISO 8893, kW/ r/min

Katalysatorljuddampare Nej
Varvtalsreglerat tandsystem Ja
Tandsystem

Tandstift NGK CMR7H
Elektrodgap, mm 0,6-0,7
Bréansle-/smérjsystem

Volym bensintank, liter 2,2
Vikt

Vikt, utan bransle, kg 11,2
Bulleremissioner

(se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 110
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 110
Ljudnivaer

(se anm. 2)

Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens éra, uppmatt enligt EN15503,

dB(A) 99
Vibrationsnivaer

(se anm. 3)

El;vizvalenta vibrationsnivaer (any,eq) i handtag uppmatt enligt EN15503, 1.8
m/s

Flaktprestanda

Max lufthastighet vid standardmunstycke, m/s: 106
Max lufthastighet vid platt munstycke, m/s: 91
Luftfléde vid standardmunstycke, m3/min 22
Luftfléde vid plattmunstycke, m3/min: 24

580BTS

75.6
2000

Nej
Ja

NGK CMR7H
0,6-0,7

2,6

111
112

100

1,6

92
93
26
25

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmatt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG. Redovisad
ljudeffektniva fér maskinen ar med den original skérutrustning som ger hégst niva. Skillnaden mellan garanterad och
uppmatt ljudeffekt ar att den garanterade ljudeffekten aven inkluderar spridning i matresultat och variation mellan

exemplar av samma modell enligt Direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Véardet for ekvivalent ljudtrycksniva berdknas med féljande tidsférdelning: 1/7 tomgang och 6/7 fullt varvtal.
Redovisade data for ekvivalent ljudtrycksniva for maskinen har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1 dB

(A).

Anm. 3: Véardet for ekvivalent vibrationsniva berdknas med féljande tidsindelning: 1/7 tomgang och 6/7 fullt varvtal.

Redovisade data for ekvivalent vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt pa 1m/s.

40 — Svenska




%% 6%8 H1158747-38,570BTS, 580BTS_1.fm Page 41 Wednesday, January 25,2017 11:09 AM

TEKNISKA DATA

EG-férsdkran om 6verensstammelse (Géller endast Europa)

Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsakrar harmed att blasarna Husqvarna 570BTS,
580BTS fran 2016 ars serienummer och framét (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfdljande serienummer)
motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.
av den 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG. Beddmning av dverensstdmmelse
utférd enligt Bilaga V.

For information ang&ende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data. Féljande standarder har tilldmpats: EN ISO
12100:2010, EN 15503:2009+A1:2013

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfért frivillig typkontroll &t Husqvarna AB.
Certifikaten har nummer:

SEC/10/2276 - 570BTS, SEC/10/2277 - 580BTS
Huskvarna, 30 mars 2016

é@éﬁ{z\,

Per Gustafsson, Utvecklingschef (Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslgs brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger
maskinen.

Brug altid:

*  Horeveern
+  Godkendt gjenveern

Andedraetsvaern skal anvendes hvor
der findes risiko for stov.

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

q3

Bleeseren kan kaste emner ud

med stor kraft, sa de slynges A
tilbage. Dette kan medfere
alvorlige gjenskader, hvis du ikke
anvender det anbefalede
beskyttelsesudstyr.

Handsker skal benyttes, nar det er
nedvendigt.

)

®[l—ﬁ]
-\15"“5th;) -

skal sgrge for, at ingen
mennesker eller dyr
kommer naermere end
15 meter.

Nar flere forere arbejder pa det samme sted, skal
sikkerhedsafstanden vaere mindst 15 meter.

Fareren af lovbleeseren
b(
0]
vl

Undga at bergre de varme flader.
Braendstofpumpe J}

Stejemissioner til omgivelserne i
henhold til EF-direktiv. Maskinens
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en maerkat.

) L

dB

Andre symboler/etiketter pa

42 — Danish

maskinen geelder specifikke krav for certificering pa
visse markeder.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal
udferes med slukket motor, med
stopkontakten pa STOP.

Brug altid beskyttelseshandsker.

Regelmaessig rengering kraeves.

Visuel kontrol.

Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern skal
bruges.

Chokerreguleringshandtaget pa 'aben'. I ' I
Chokerreguleringshandtaget pa 'lukket'. I\I

Pafyldning af breendstof.
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INDHOLD

Indhold

SYMBOLFORKLARING
SymbOoler ... 42
INDHOLD
INANOIG ... 43
Inden start skal du veere opmaerksom pa felgende:

43
INDLEDNING
Til vore KUNder! ........ccooeoeiiiiiiiiee e 44
HVAD ER HVAD?
Hvad er hvad pa bleeseren? ...........ccccccoveiiiennne. 45
GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
GENEIEIL ..o 46
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Personligt beskyttelsesudstyr .........ccccoovivvininnns 48

Maskinens sikkerhedsudstyr
Kontrol, vedligeholdelse og service af maskinens

sikkerhedsudstyr ... 49
Generelle arbejdsinstruktioner .............c.ccccceeeee. 50
MONTERING

Montering af bleeserer og reguleringshandtag ..... 53
BRANDSTOFHANDTERING

Drivmiddel ..o 54
TaNKNING v 55
START OG STOP

Start 0g SIOP .vveeeiiiieeee e 56
VEDLIGEHOLDELSE

GENETEIL ... 57
Karburator ..........ccccooiieiiiieec e 57
Lyddaemper ... 57
Kalesystem ... 57
Sitil luftindtag ....coevveeeecieceee 57
TENAIBE ... s 58
LUFHIEEr e, 58
Vedligeholdelsesskema .........cccccovviiiiiecicnnnnnns 59
TEKNISKE DATA

Tekniske data ........ccccovviviiiiciiiic e 60
EF-overensstemmelseserklaering .............cccccue.e. 61
BEGRAENSET GARANTI

Begraenset garanti .........ccccocoeiiiiiciiiic 70

Inden start skal du veaere
opmarksom pa felgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

horeskader. Brug derfor altid godkendt
hgrevaern.

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfere permanente

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omstaendigheder s&endres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

ADVARSEL! En blaeser kan, hvis den
bruges forkert eller skodeslost, vare et
farligt redskab, som kan medfaore
alvorlige — endog livsfarlige —

personskader. Det er meget vigtigt, at du
lzeser og forstar indholdet i denne

brugsanvisning.

Husqvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til &endringer af
bl.a. form og udseende uden forudgéende varsel.
Maskinen er kun beregnet til blaesning af greespleener,
stier, asfaltveje og lignende.

Danish — 43
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INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl XI lod opfare en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 &r, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqgvarna i dag ger sig geeldende.

Husqvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfare motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husgvarnas mal er ogsa at veere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljeteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at saette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter naermeste
serviceveerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forleenge maskinens levetid vaesentligt og endda forege dens veerdi ved videresalg. Hvis du saelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husgvarna!

Husqgvarna AB forseger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til 2endringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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HVAD ER HVAD?

A e

)
S =

@y

Hvad er hvad pa blaeseren?

1 Ramme 15 Stopkontakt med gasreguleringsindstilling
2 Sele 16 Gasregulering

3 Motorafskaermning 17 Styr (Tilbeher)

4 Ventilatorkappe 18 Vinkel

5 Sitil luftindtag 19 Speendeband

6 Ventilator 20 Fleksibel slange

7 Luftfilter 21 Styreror

8 Starthandtag 22 Spaendeband

9 Braendstoftank 23 Mellemrer

10 Polstring 24 Blaesergr

11 Teendrer 25 Fladt mundstykke (Tilbehar)
12 Vibrationsdaempningssystem 26 Brugsanvisning

13 Choker 27 Kombinggle

14 Reguleringshandtag/styrehandtag

Danish — 45
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Generelt

VIGTIGT!

Maskinen er kun beregnet til bleesning af greespleener,
stier, asfaltveje og lignende.

Gennemfer en generel inspektion af maskinen for
brugen; se i vedligeholdelsesplanen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er traet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Brug aldrig en maskine, der er blevet aendret, sa den
ikke leengere svarer til originalmodellen.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet med fejl. Folg
sikkerhedskontrol-, vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne brugsanvisning. Visse
vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger ma kun
udfares af erfarne og kvalificerede specialister. Se
anvisningerne under overskriften Vedligeholdelse.

Samtlige daeksler og beskyttelser skal vaere monteret
for start. Serg for, at teendhaetten og teendkablet er
intakte, sa du undgar risikoen for elektrisk sted.

Fareren af lovblaeseren skal serge for, at ingen
mennesker eller dyr kommer naermere end 15 meter.
Nar flere forere arbejder pa det samme sted, skal
sikkerhedsafstanden vaere mindst 15 meter.

Tillad aldrig bern at bruge maskinen.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du har sikret
dig, at vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

Se altid efter eventuelle genstande, som kan have
blokeret luftindtagets si, for arbejdet pabegyndes.

Fjern aldrig sien foran luftindtaget.

| nadsituationer skal du frigere dig fra maskinen ved at
abne hofte- og brystbeeltet og lade maskinen falde
bagud.

Tag altid kontakt med de lokale myndigheder og
kontrollér, at De overholder geeldende bestemmelser.

Undga at bergre de varme flader.

Beror aldrig taendraret eller taendingskablet, mens
motoren er i gang.

ADVARSEL! Denne maskine skaber et
elektromagnetisk felt under brug. Dette
felt kan i nogle tilfeelde pavirke aktive
eller passive medicinske implantater. For
at reducere risikoen for alvorlige eller
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres laege og producenten af
det medicinske implantat, for de tager
maskinen i brug.

46 — Danish

Start

» Start aldrig maskinen indenders. Veer bevidst om
faren ved indanding af motorens udstedningsgasser.

« lagttag omgivelserne og veer sikker pa, at der ikke
findes risiko for at mennesker eller dyr kan komme i
kontakt med udblaesningen.

« Placer maskinen pa jorden, og serg for at trykke
maskinkroppen mod jorden med venstre hand
(BEMARK! Ikke med foden). Tag derefter fat i
starthandtaget med hajre hand, og traek hurtigt og
kraftfuldt i snoren.

Breaendstofsikkerhed

* Anvend en breendstofdunk med overlgbssikring.

« Fyld aldrig breendstof pa maskinen, nar motoren
kerer. Stands motoren, og lad den afkele nogle
minutter fer tankning.

« Sorg for god ventilation ved tankning og blanding af
braendstof (benzin og totaktsolie).

« Undga al hudkontakt med breendstoffet. Breendstoffet
giver anledning til hudirritation og kan endda medfere
hudforandringer.

«  Flyt maskinen mindst 3 m veek fra tankningsstedet,
inden du starter.

« Start aldrig maskinen:

- Hvis du har spildt breendstof pa den. After alt det spildte
braendstof, og lad benzinresterne fordampe.

- Hvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit tgj, skift
toj. Vask de legemsdele, som har veeret i kontakt med
breendstoffet. Brug vand og saebe.
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

- Hvis maskinen laekker braendstof. Kontrollere
regelmaessigt for leekage fra tankdaeksel og
braendstofslanger.

Transport og opbevaring

* Opbevar og transporter maskinen og braendstoffet, sa
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller aben ild, f.eks. fra
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/afbrydere eller
oliefyr.

» Ved opbevaring og transport af braendstof skal der
bruges en til formalet passende og godkendt
beholder.

« Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
breendstoftanken temmes. Sperg pa den nsermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med
overskydende braendstof. Tom braendstoftanken, og
tryk pa spaadepumpen, indtil alt breendstoffet er tamt
af. Fjern taendreret og haeld en spiseskefuld 2-
taktsolie i cylinderen. Tern motoren et par gange, og
seet taendroret pa plads igen.

» Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

« Fastger maskinen under transport.

« Opbevar maskinen pa et tart, kaligt, godt ventileret og
stovfrit sted. Opbevar maskinen utilgeengeligt for
born.

ADVARSEL! Veer forsigtig ved handtering
af braendstof. Taenk pa brand-,
eksplosions- og indandingsrisikoen.

IA

Justering af sele

ADVARSEL! Ved arbejde med maskinen

skal selen altid vaere monteret. | modsat
fald kan maskinen ikke betjenes sikkert,
hvorved der kan opsta skade pa dig selv
eller andre.

A

Sgarg for, at taljebaeltet og brystbzeltet er
knappet og justeret korrekt.

Der er risiko for, at et usikret baelte kan
komme til at sidde fast eller blive suget
ind i maskinens ventilator.

En korrekt tilpasset sele og maskine letter arbejdet
markant. Juster selen for at opné den bedst taenkelige
arbejdsstilling.

Speend sideremmene, sa trykket fordeles jeevnt pa
skuldrene.

Placer hoftebaeltet over hoften og ikke for langt nede pa
maven. Spaend hoftebaeltet, s& du maerker bleeserens
tyngde hvile pa hoften. Stram og justér brystselen for at
opné den bedste arbejdsstilling.

Danish — 47
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Person"gt beskytte|seSUdstyr ind i roterende dele, ma du ikke baere lgsthaengende
toj, torkleeder, smykker osv. Serg for, at dit har er over

skulderhgjde.

ADVARSEL! Ved enhver anvendelse af A ) .
maskinen skal der bruges godkendt « Andedreetsveern skal anvendes hvor der findes risiko
personligt beskyttelsesudstyr. Det for stov.

personlige beskyttelsesudstyr udelukker
ikke risikoen for skader, men det
mindsker effekten af en skade ved en

ulykke. Bed din forhandler om hjeelp ved
valg af udstyr. Laes brugsanvisningen 8
omhyggeligt igennem og forsta /\ )
indholdet, inden du bruger maskinen. \ g
4
ADVARSEL! Veer altid opmaerksom pa « Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.
advarselssignaler eller tilrab, nar
horevaernet bruges. Tag altid herevaernet Jﬁ_

af, sa snart motoren er standset.

» Handsker skal benyttes, nar det er nedvendigt.

Maskinens sikkerhedsudstyr
| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan

» Hareveern med tilstreekkelig deempning skal bruges. kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret p4 maskinen.

instruktioner for kontrol, vedligeholdelse
og service, der er nzevnt i dette afsnit.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekte sikkerhedsdetaljer. Folg de

» Godkendt gjenveern skal altid anvendes. Hvis der
anvendes visir, skal der ogsa anvendes godkendte Stopkontakt
beskyttelsesbriller. Med godkendte beskyttelsesbriller
menes briller, som opfylder standarden ANSI Z87.1
for USA eller EN 166 for EU-lande. Slag fra grene eller
genstande som kastes bort kan beskadige gjnene.

Stopkontakten skal bruges til at slukke for motoren.

C° 7

Fjern teendkablet og taendreret , nar der udferes eftersyn
og vedligeholdelse.

« Beeraltid tunge, lange bukser, stavler, handsker og en
langaermet skjorte. For at reducere risikoen for
personskade som falge af, at genstande bliver trukket

48 — Danish
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vibrationsdaeempningssystem

ADVARSEL!
Din maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er konstrueret med
henblik p& at give en sa vibrationsfri og behagelig bru
som muﬁgt. g 9 gelig brug Husk, at: Motorens udstedningsgasser

indeholder kulilte, hvilket kan forarsage
kulilteforgiftning. Start eller ker derfor
aldrig maskinen indendors, eller hvor
luftcirkulationen er mangelfuld.

Motorens udstodningsgasser er varme
og kan indeholde gnister, som kan
forarsage brand. Start derfor aldrig
maskinen indendors eller i naerheden af
brandfarligt materiale!

ADVARSEL! Lyddaemperen indeholder
kemikalier, som kan vaere

ADVARSEL! Overeksponering af kraeftiremkaldende. Undga kontakt med
vibrationer kan medfore blodkar- eller disse elementer, hvis lyddeemperen
nerveskader hos personer med bliver beskadiget.
blodcirkulationsproblemer. Kontakt en

laege, hvis du oplever kropslige .

symptomer, som kan relateres til KOI'ItI"O', vedllgeholdelse og
overeksponering af vibrationer. service af maskinens

Eksempler pa sadanne symptomer er .

folelsesleshed, manglende folesans, 3|kkerhedsudstyr

”Kildren”, ’stikken”, smerte, manglende

eller reduceret styrke | forhold il ADVARSEL! Al service og reparation af
normalt, forandringer i hudens farve eller A maskinen krzever specialuddannelse.

i dens overflade. Disse symptomer Dette geelder szerligt maskinens

forekommer almindeligvis i fingre,
haender eller handled. Risiciene kan
oges ved lave temperaturer.

sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke
klarer nogen af de nedennzevnte
kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kebe nogle af
Lyddaemper vores produkter kan du veere sikker pa at
fa en faglig korrekt reparation og service.
Hvis maskinen er kobt et sted, som ikke
er en af vores serviceydende
forhandlere, skal du sparge dem efter det

Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give et sa
lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren.

I lande med varmt og tert klima er risikoen for brand nzermeste servicevaerksted.
abenbar. Vi har derfor udstyret lyddaemperen med et
gnistfangernet, der er motneret i lyddeemperen. Stopkontakt

+ Start motoren, og kontrollér, at motoren slukkes, nar
stopkontakten saettes i stopposition.

For lyddeempere er det meget vigtigt, at instruktionerne N
for kontrol, vedligeholdelse og service overholdes. Se
instruktionerne i afsnittet Kontrol, vedligeholdelse og
service af maskinens sikkerhedsudstyr.
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Vibrationsdaempningssystem

» Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdeempningselementerne for
materialerevner og deformationer. Udskift dem, hvis
de er defekte.

‘N
« Kontrollér, at vibrationsdeempningskomponenterne er
intakte og fast forankrede.

Lyddaemper
#

» Brug aldrig en maskine med en defekt lyddeemper.

©
2

» Kontrollér regelmaessigt, at lyddeemperen sidder fast i
maskinen.

» Erdin maskines lyddezemper udstyret med et
gnistfangernet, skal dette renses regelmaessigt. Se
under Lyddeempere i kapitlet Vedligeholdelse. Et

50 — Danish

tilstoppet net medferer, at motoren kerer varm med
alvorlig motorskade til folge. Brug aldrig en
lyddeemper med et defekt gnistfangernet.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Luftfilter

Brug aldrig levbleeseren uden luftfilter eller med
beskadiget eller deformt filterelement, da ufiltreret luft
hurtigt kan edelaegge motoren.

Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT! Dette afsnit behandler grundlseggende
sikkerhedsregler for arbejde med blaesere. Nar du
kommer ud for en situation, som ger dig usikker med
hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
serviceveerksted. Undga al brug, som du ikke synes, du
er tilstreekkeligt kvalificeret for.

Vis hensyn overfor personer i dine omgivelser ved at
undga at anvende maskinen pa upassende tidspunkter,
for eksempel sent om aftenen eller tidligt om morgenen.
Reducer stojniveauet ved at begraense antallet af
udstyrsenheder, der benyttes samtidig. Lees og folg
nedenstdende enkle r&d for at forstyrre dine omgivelser
sa lidt som muligt.

« Anvend bleeseren med lavest mulige hastighed. Det er
sjeeldent ngdvendig at anvende fuld hastighed.
Mange arbejdsmomenter kan udferes med halv
hastighed. Mindre hastighed indebaerer mindre stgj
og mindre stov. Det er ogsa lettere at f& kontrol over
det affald, som skal samles sammen/flyttes.

« Anvend et rive eller en kost for at lesne fastsiddende
affald fra jorden.

* Hold bleesergrets munding sa teet til jorden som
muligt. Udnyt hele bleesergrets laengde for at holde
luftstremmen teet ved jorden.

« Ryd op efter dig. Forvis dig om, at du ikke har bleest
affald ind pa en eller andens grund.

« Brug kun maskinen inden for normal arbejdstid for at
undga unedige stejgener. Undga at arbejde tidligt om
morgenen og sent om aftenen.

ADVARSEL! Veer opmaerksom pa
omgivelserne. Hvis nogen naermer sig dit
arbejdsomrade, stilles gashandtaget pa
mindste hastighed, indtil personen er pa
behorig afstand. Ret luftstralen bort fra
mennesker, dyr, legepladser, dbne
vinduer, biler osv.

A
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Grundlzeggende sikkerhedsregler

» Uvedkommende personer eller dyr ma ikke komme
nzermere arbejdsomradet end 15 meter, som er
sikkerhedsafstanden.

« Lad motoren kgle af, inden du pafylder braendstof.

« Undga at bergre de varme flader.

« Hvis der gar ild i maskinen, eller der opstar en anden
nadsituation, hvor du er tvunget til at frigere dig fra
maskinen, skal du abne selestropperne og lade
maskinen falde bagud.

« Den kraftige luftstrom kan flytte ting med en sadan
hastighed at de kan rikochettere tilbage og medfere
alvorlige gjenskader.

« Luftstrammen ma ikke rettes mod mennesker eller
dyr.

« Stands motoren inden montering eller demontering af
tilbehar eller andre dele.

« Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i taet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er traettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. glat underlag.

« Minimer den ngdvendige arbejdstid ved at fugte
meget stovede omrader en smule eller benytte
sprojteudstyr.

« Sorg for, at du kan ga og sta sikkert. Kig efter
eventuelle forhindringer ved en uventet retreete
(redder, sten, grene, huller, grefter osv.). Veer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terraen.

» Stil aldrig maskinen ned pa jorden med motoren i drift,
uden at du har den under opsyn.

* Motorens udstedningsgasser indeholder kulilte,
hvilket kan forarsage kulilteforgiftning. Start eller ker
derfor aldrig maskinen indenders, eller hvor
luftcirkulationen er mangelfuld.

+ Bleeseren ma ikke anvendes, mens du stér pa en stige
eller et stillads, eller pa steder, der er hgjt oppe (f.eks.
tage). Brug af dem kan medfere alvorlig personskade.

+ BEMZARK! Brug aldrig maskinen uden mulighed for at
kunne tilkalde hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Grundlaggende arbejdsteknik

A

ADVARSEL! Pas pa udslyngede
genstande. Brug altid gjenveern. Laen dig
aldrig ind over beskyttelsesskjoldet.
Sten, skidt m.m. kan kastes op i gjnene
og forarsage blindhed eller alvorlige
skader. Hold uvedkommende pa afstand.
Born, dyr, tilskuere og medhjaelpere skal
befinde sig uden for sikkerhedszonen pa
15 meter. Stands omgaende maskinen,
hvis nogen nzermer sig.

ADVARSEL! Du ma ikke betjene
blaeseren, hvis udstadningsgassens
udgang er daekket af en veeg og/eller
nogle andre forhindringer. Maskinen kan
blive beskadiget. Serg for, at afstanden
er 50 cm eller mere fra forhindringer
under drift.

A

ADVARSEL! Stands altid motoren ved
rengoring.

A

+ Denne lovblaeser er af rygseektypen og skal beeres
ved hjeelp af en skuldersele, mens den betjenes. Den
betjenes og styres ved hjeelp af handtaget pa styrroret
med hgjre hand.

+ Hastigheden pa luftstralen reguleres ved hjeelp af
gasreguleringen. Veelg den hastighed, der passer
bedst til formalet.

For at undga at skulle holde fingeren pa gasreguleringen,

mens du bruger blaeseren, kan du indstille
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gasreguleringen ved hjeelp af 'stophandtaget'. Hvis du vil
anvende fuld gas, skal du fere handtaget helt tilbage.

» Kontrollér, at luftindtaget ikke blokeres af eksempelvis
lov eller andet materiale. Hvis luftindtaget er stoppet,
forringes maskinens blaesekapacitet, mens motorens
arbejdstemperatur gges, hvilket kan medfere
motorhavari. Stands motoren og fiern emnet.

» Veer bevidst om vindretningen. Arbejd i vindens
retning for at gere arbejdet lettere.

» At anvende lovblaeseren for at flytte store stakke er
tidskraevende og skaber ungdvendig stgj.

* Hold god balance og sikkert fodfaeste.

» Nar arbejdet er afsluttet, skal maskinen opbevares
stédende.

52 — Danish
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Montering af blaesergr og
reguleringshandtag

Forbind bleeseren og styrergret ved hjeelp af den
fleksible slange. Fastger begge ender af den fleksible
slange med spaendeband. Benyt det medfelgende
tilbehar.

1 Fleksibel slange

2 Styrergr

3 Speendeband

4 Speaendeband

NOTE!

Smor rerene en smule for at lette montagen.

Fastger styret pa styrergret, og stram drejeknappen
pa styret. Serg for, at styret kommer til at passe med
den konvekse del af styrergret.

Juster positionen og vinklen, sa der opnas en
komfortabel arbejdsstilling, og spaend derefter.

Benyt spaendebandet til at fastgere kablerne til den
fleksible slange.

Forbind det rette ror og rerenden. Skub rarene
sammen, og drej dem, sa de lases fast.

Tilbehor
Styr

Afmotner mellemraret. Skru grebet pa holderen af, og
treek holderen over styreraret. Monter grebet, og spaend
til.

Hvis du ensker en hgjere lufthastighed, skal du
erstatte det runde mundstykke med et fladt
mundstykke.
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Drivmiddel

BEMAERK! Maskinen er forsynet med en totaktsmotor og
skal altid anvendes med en blanding af benzin og
totaktsolie. For at sikre et korrekt blandingsforhold er det
vigtigt at male den oliemaengde, der skal blandes, helt
ngjagtigt. Ved blanding af sma breendstofmaengder
pavirker selv sma fejl i oliemaengden blandingsforholdet
kraftigt.

ADVARSEL! Sarg for god luftventilation
ved al breendstofhandtering.

A

Benzin

BEMAERKI! Brug altid olieblandet kvalitetsbenzin (mindst
90 oktan).

=\
oy

« Det anbefalede laveste oktantal er 90. Hvis man karer
motoren pa benzin med et lavere oktantal end 90, kan
det medfere bankning. Dette forer til oget
motortemperatur, som kan forarsage alvorlige
motorhavarier.

« Ved arbejde med kontinuerligt hejt omdrejningstal
anbefales et hgjere oktantal. Brug blyfri
kvalitetsbenzin.

Husqvarna alkylatbenzin

Husqvarna anbefaler brugen af Husqvarna alkylatbenzin
for det bedste resultat. Husqvarna alkylatbenzin er ikke
tilgeengeligt pa alle markeder.

Etanolblandet breendstof E10 kan benyttes (maks. 10 %
etanolblanding). Brug af etanolblandinger med hgjere
etanolindhold end E10 vil fa motoren til at kere magert,
hvilket kan fere til motorhavari.

Totaktsolie

» For at opna det bedste resultat og en optimal funktion
skal HUSQVARNAS totaktsolie, som er specielt
udviklet til vores totaktsmotorer, anvendes.
Blandingsforhold 1:50 (2%).

« Huvis du ikke kan fa fati HUSQVARNA totaktsolie, kan
man ogsa bruge en anden totaktsolie af hgj kvalitet,
som er beregnet til luftafkelede motorer. Kontakt din
forhandler angaende valg af olie.

» Brug aldrig totaktsolie beregnet til vandafkelede
udendersmotorer, sakaldte outboardoil.

+ Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotorer.
+ Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolie.

54 — Danish

Benzin, liter Totaktsolie, liter
2% (1:50)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40
Blanding

« Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er
godkendt til benzin.

« Begynd altid med at haelde halvdelen af benzinen i.
Heeld derefter al olien i. Bland (ryst)
braendstofblandingen. Heeld den resterende maengde
benzin i.

« Bland (ryst) breendstofblandingen omhyggeligt, inden
maskinens braendstoftank fyldes.

« Bland ikke braendstof til mere end maks. 1 maneds
behov.

« Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid, skal
breendstoftanken teammes og rengeres.
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Tankning

ADVARSEL! Folgende
sikkerhedsforskrifter mindsker risikoen
for brand:

Fyld altid breendstof pa i et godt
ventileret sted. Fyld aldrig braendstof pa
maskinen indendors.

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i naerheden af braendstoffet.

Tank aldrig med motoren i gang.

Stands motoren, og lad den afkele nogle
minutter for tankning.

Abn tankdzekslet langsomt ved
braendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Spaend tankdaekslet omhyggeligt efter
tankning.

Hvis du har spildt breendstof pa den.
Aftor alt det spildte breendstof, og lad
benzinresterne fordampe.

Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet og -kilden, inden den
startes.

« Flyt maskinen mindst 3 m vaek fra tankningsstedet,
inden du starter.

« Tor rent omkring tankdaekslet. Forureninger i tanken
kan medfere driftsforstyrrelser.

« Sorg for, at breendstoffet er blandet godt ved at ryste
beholderen, inden tanken fyldes.

« Kontroller altid breendstofniveauet inden brug, og serg
for, at der plads til, at braendstoffet kan udvide sig.
Ellers kan varme fra motoren og solen fa breendstoffet
til at udvide sig, sa det lgber over.
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Start og stop

ADVARSEL! Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet og -kilden, inden den
startes. Placer maskinen pa et fast
underlag.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.
Sikkerhedsafstanden er 15 meter.

Maskinen ma kun startes i komplet
udfarelse. Hvis maskinen startes uden at
alle skjolde er monteret, findes der risiko
for personskader.

Kold motor

Teending: Saet stopkontakten i startstilling. Omkring en
tredjedel dben.

1 Fuld gas

2 Omkring en tredjedel aben.

3 Tomgangsomdrejningstal

4 Stopkontakt

Stopkontakten mé ikke indstilles pa fuld gas.
Choker: Stil chokeren i chokestilling.

Braendstofpumpe: Tryk flere gange pa
breendstofpumpens gummiblaere, indtil blaeren fyldes
med braendstof. Det er ikke ngdvendigt at fylde bleeren
helt.

56 — Danish

Varm motor

Brug samme startfremgangsmade som ved kold motor,
men uden at stille chokeren i chokerstilling.

Start

Tryk maskinkroppen mod jorden med venstre hand (OBS!
Ikke med foden!). Tag fat i starthandtaget, treek langsomt
startsnoren ud med hgjre hand indtil modstand
(starthagerne griber fat), og treek derefter i snoren med
nogle hurtige og kraftige ryk.

Vikl aldrig startsnoren rundt om handen.

Prov at starte maskinen igen, indtil motoren starter. Nar
motoren starter, trykkes chokeren ind.

BEMZAERK! Treek ikke startsnoren helt ud, og slip heller
ikke starthandtaget fra udstrakt stilling. Dette kan give
skader pa maskinen.

NOTE!

Der frigives Iuft, s snart motoren startes — ogsa i
tomgang.

Hvis motoren ikke starter efter flere forseg, fordi den har
faet for meget choker, skal du lukke for chokeren og blive
ved med at traekke i rebet.

Det gnskede motoromdrejningstal indstilles med
gashandtaget.

@@

(4),
(1)

AR

< /
)

Fuld gas

Omkring en tredjedel aben.
Tomgangsomdrejningstal
Stopkontakt

H N =

Stop

Motoren standses ved at saette stopknappen i
stopposition.

/A

</
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Generelt

Fjern teendkablet og teendreret , nar der udferes eftersyn
og vedligeholdelse. Undga at berare de varme flader.

Karburator

Justering af tomgangsomdrejningstallet

Inden der foretages justeringer, skal det kontrolleres, at
luftfiltret er rent, og at luftfilterlaget er monteret.

Tomgangsomdrejningstallet fra fabrikken er 2.000 o/min.
Brug justeringsskruen i overkanten af karburatoren, hvis
tomgangsomdrejningstallet skal justeres.

Lyddamper
—
o<~

Lyddeemperen er beregnet til at deempe lydniveauet og til
at lede udstedningsgasserne veek fra brugeren.
Udstedningsgasserne er varme og kan indeholde gnister,
som kan forarsage brand, hvis udstedningsgasserne
rettes mod et tort og braendbart materiale.

Lyddaemperen er udstyret med et specielt gnistfangernet.
Gnistfangernettet skal rengeres en gang om maneden.

Gaor falgende for at fierne gnistfangernettet:

« Fjern udbleesningskanalen (4, 5).

« Fjern gnistfangeren (3).

«  Skru gnistfangernettet af, og renger det med en
stalbarste. Udskift gnistfangernettet, hvis det er
defekt.

BEMZARK! Brug aldrig maskinen med en lyddeemper,
der er i darlig stand. Kontrollér jeevnligt, at lyddeemperen
er hel, og at den sidder godt fast. (1), (2) Fastspaend
skruerne. 8-10Nm

Kontrollér, at gnistfangeren og udblaesningskanalen er
skruet korrekt pa plads (5). Efterspaend med 2-3 Nm.

ADVARSEL! Lyddaemperen bliver meget
varm, bade under brug og lige efter brug.
Dette gzelder ogsa, selvom maskinen har
kort i tomgang. Beraring kan forarsage
forbraendinger pa huden. Veer
opmarksom pa brandfaren!

A

Kolesystem

—
o)<

For at holde en sa lav driftstemperatur som muligt er
maskinen udstyret med et kolesystem.

Kolesystemet bestar af:
» Koleribber pa cylinderen.
«  Sitil luftindtag

Rens kolesystemet med en barste en gang om ugen,
under stovfyldte forhold oftere. Et snavset eller tilstoppet
kolesystem medfarer overopvarmning af maskinen med
skader pa cylinderen og stemplet til falge. Kontrollér, at
mundstykkerne ikke er blokerede.

Si til luftindtag

Kontrollér, at Iuftindtaget ikke blokeres pa nogen af
siderne af eksempelvis lov eller andet materiale. Hvis
luftindtaget er stoppet, forringes maskinens
bleesekapacitet, mens motorens arbejdstemperatur ages,
hvilket kan medfgre motorhavari. Stands motoren og fiern
emnet.

ADVARSEL! Brug aldrig lovblaeseren,
hvis sien ikke er sat pa plads. Fer brugen
skal det altid kontrolleres, om sien er sat
pa plads og ubeskadiget.
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Taendror

—
e

Teendrrets tilstand pavirkes af:

» En forkert indstillet karburator.

» En forkert olieblanding i breendstoffet (for meget eller
forkert olie).

» Etsnavset Iuftfilter.

Disse faktorer forarsager belaegninger pa taendrarets
elektroder og kan forarsage driftsforstyrrelser og
startproblemer.

Renger teendraret udvendigt. Afmonter det, og kontrollér
elektrodeafstanden. Juster afstanden til 0,6-0,7 mm, eller
udskift teendraret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt
radiostgjdeempning.

0,6-0,7 mm

v
3

BEMAERKI! Brug altid anbefalet teendrerstype! Forkert
teendrer kan edelaegge stempel/cylinder.

Luftfilter

e

Luftfilteret skal rengeres regelmaessigt for stev og snavs
for at undga:

« Karburatorforstyrrelser.

+ Startproblemer.

« Darlig effekt.

» Unedvendig slitage pa motorens dele.
» Unormalt hejt breendstofforbrug.

Renger filteret efter 40 timers drift eller oftere, hvis
forholdene er usaedvanligt stevede.

For at undga brandskader ma du ikke rere ved varme
flader sdsom lyddaemper, cylinder m.m.

58 — Danish

Rengoring af luftfilter

« Losnde fire snaplase, der holder luftfilterafdaekningen
fast, og loft filteret af. Vask forfilteret i varmt
sa&ebevand.

Renger Iuftfilteret. Renger aldrig filteret ved at sla det mod
en hard overflade. Dette vil beskadige filteret. Hvis
papirfiltret fortsat er snavset, skal det udskiftes.

Brug aldrig olieholdige oplasningsmidler til at rengare
luftfilteret.

Et laenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent. Derfor
skal filteret regelmaessigt udskiftes med et nyt. Et
beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

« Montér luftfiltret og luftfilterdaekslet.
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Vedligeholdelsesskema

Nedenfor fglger nogle generelle vedligeholdelsesinstruktioner. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan du
kontakte serviceveerkstedet.

Dagligt Ugentligt Manedligt

Vedligeholdelse eftersyn eftersyn eftersyn

Renger mas